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ZII|EU'{ERS llP 'T D(IRP

I.

De heer John Brisk was al eenigén tijd ziekelijlc
en de dokter zei, dat hij wel voor ,een jaar uit
het groote, woelige en mistige Londen weg moest,
om van d,e zuivere buitenllucht te genieten.

De heer Brisk was rijk en du,s viel het hem
niet moeilijk een lief land,huis te huren in een
rustige streek. Een bro'er, die deelgenoot was in
zijn zaken, zou zotgen, d'at de ,handel in de stad
zijn geregelden gang behield.

- _- John, ge m,oet nu maar eens alle zorgen en
beslommeringen op zij zetten, de gezondheid gaat
voor alles, had die ,broer gezegd.

En zoo was John Brisk met zijn vrouw Esther
9n hu1 twee jonge kinderen naar buiten getrok-
ken. Ook Dora, de meid, ging mee. En lp het
d,orp, waar ze nu woorrd"rr, nam rnijnheer brisil<
nog een knecht in dienst. Deze heette peter; hij
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moesi de boodschappen doen, en vooral in den

tuin werken.
Het leven buiten beviel mijnheer Brisk uitste-

kend. Hij kon nu veel wandelen en zuivere lucht
inademen, Hij }creeg meer eet'lust, sliep rustiger
en zoo ondervond hij, dat de dokter hem een zeer

goeden raad had gegeven.

- 
Ge zult weer een sterke man word'en, zei

Esther, zijn vrouw, die meer kl'eur op zijn wan-
geIf zag.

Ool< voor de kindertjes was het verblijf op het
land uitmuntend.

De villa stond ongeveer een kwartie'r gaans van
de kom der gemeente. In de omgeving waren vel-
den, we,iden en bosschen. Als mijnheer Brisk ont-
waakte, hoorde hij de vogels zingenin het welig
geboomte. Van uit zijn raam zag hii de hooiwa-
gens der landbouwers. En h,e't ùrooi verspreidde
een heerlijke geur. Mannen, vrouwen, jongens,
meisjes arbeidden op de akkeris, die goede oogsten
beloofden.

Dat buitenleven trok rnijnheer en ,mevrouw
Brisk zeeï aan. Hoe heel anders was het hier dan
in d'e drukke, woelige hoofdstad.

Zekeren dag werd dat rustig leven van mijn-
heer Brisk gestoord. Hij was met zijn vrouw en
kinderen op rvandel en de meid deed een bood-
schap op 't dorp. Peter, de knecht, bleef dus alleen
thuis; hij had werk in den hof.
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Toen de ouders met de kinderen in het bosch

zaten, merkte mevrouw' dat ze de flesch met
melk voor Boib, den kleinsten der j'ongens, tLruis

had laten staan. Mijnheer zou die halen.
Hij begaf zich dadeiijk op weg. Het was (naar

tien minuten gaans naar de woning. Het verwon'
depde den hee, Brisk, den knecht ni'et in den hof
te zien. Maar rnisschien was P'ete'r even in het

schuurtje.
Mijnheer trad binnen. Hij hoorde gerucht in

""r, Éu-.r, die hi'j al,s kantoortje best'emd had'
Nu en dan moest hij toch eenige zakenbrieven,
die zijn broer uit Londen opzond, beantwoorden'

Zou Peter dan in het kantoortje zijn? Wat za-

ken kon hij daar hebben?
Mijnheer Brisk openCe stil de deur. De knecht

m,erkte dit niet. Hij stond voor den less'enaar, mqt
den ru,g naar zijn me'ester, di'e den klank van geld

hoorde.

- 
Wat doet gij daar) vroeg mijnheer Brisk

eensiklaps.
Peter keerde zich om en verschrok geweldi'g'

- 
Ge zijl uttt het stelen, hernam mijnheer

Brisk verontwaardigd. Cij hebt mijn lessenaar
geopend met den sleutel, die in een kasje van de
woonkamer lag. Dat lvist ge dus... Ge moet ons

vooraf bespied hebben...
Plot's sprong de lcnecht op zijn meester toe en

gaf hem een duw. Mijnheer Brisk viel bijna om-
*6-

ver. Peter nam de vlucht. Milnheer Brisk .'olgde
hem. Dichtbij op het veld werkten eenige mannen.

*- Als ge iemand durft'roepen, sla ik u doodl
zei Peter, die aan het helc bleef staan.

Wat had hij nu een ongunstig gezichtt Hij ge-
lee'k irel een misdadiger!

- Ga in huis! beval hij.
Mijnheer Brisk begreep, dat de kneaht sterker

was dan trij. En hij liet Peter loopen.
Ontsteld door deze gebeurtenis, zonk hij op

een etoel neer. Hij moest even rusten. Maar spoe-
dig toch ging hij naar zijn lessenaar. Peter had
niet al het geld kunnen meenemen; toch rniste
mijnheer Brisk een belangrijke som. Peter rnoest
deze al in zijn zak gestopt hebhen. toen hij ver-
rast werd.

- Hadden wij zulk een gerneenen dief in
huis? zei mijnheer Brisk.

Peter had zich aangeboden op een advertentie
in het dagblad van de streek, waarbij mijnheer
Bris'k een knecht vroeg.

- Ik moest toch ,betere inlichtingen genonren
hebben, dacht d,e bedrogen meester. I''eter heeft
me zeker een valsch getuigschri{t vocrgeicrgd.

De sleutel'lag nog op den lessenaar.
Toen d,e heer Brisk rnet zijn onderzoelc bezig

was, keerde de dienstmeid van het dorp terug.
Mijnheer zweeg nog over den diefstal.

- Dora, breng de fl,esch melk eens naar me-



vrouw, spraL hii. Zij is in het bosch, bij deri
vijver. En zeg, dat ik dringend naar het dorp moet
; en straks bij haar kom.

Mijnheer Bris{< was vastbesloten dadelijk de
politie te waarschuwen. Peter kon nog achter-
haald worden en men zou dan het gestolen geld
bij hem vinden.

- 
En al kreeg ik het geld niet terug, ik mag

zull< een boef tcch niet laten ioopen. Dan steelt
hij morgen weer eïgens ,anders, dacht mijnheer
Brisk.

Hij liet eerst de meid vertrekken. Dan sloot hij
het huis en begaf zic,h naar het dorp. Omzichtig
heelç hij rond. I-lij wantrouwde Peter nog. Hij
zag geen spoor meer van hem.

Hij vroeg dan aan de menschen op den a]<lcer
of deze den knecht hadden gezien.

- Jawe'I, zei een jongen. Hij is in de richting
van het boseh gegaan.

- 
Van het bosch, dacht de he,er Brisk. En

daar is Esther met de kinderen. Die schavuit sprak
dadelijk van doodslaan... i-lij zou Esther oc}< wel
kwaad durven doen. [k zal haar en de kinderen
daar weg halen.

Kort na de meid, kwarn de heer Brisk in het
bosch.

- 
Nu al terug van het dorp) Dat kan toch

niet, zei zijn vrouw

- Neen, ik ben nog niet op rhet dorp geweest.

-8-

We gaan al'len naar rhuis. Ik zal u onderwege ver-
tellen, wat er gebeurd is.

Esther keek hern verwonderd aan.

- 
lgls gebeurd? herhaalde ze.

- 
O, maak u niet ongerust...

- 
Ge ziet wat bleek...

Toen verteide de heer Brisk zijn avonturen.
Mevrouw schrok ook erg.

- 
O, wien hebben we in huis gehad! riep

ze uit.

- 
'lVe hadden meer inlichtingen moeten vra-

gen, toen we dien knecht ,huurden... Ik ga naar
de po,litie op het dorp, rnaar ik wilde u niet alleen
in 't bosch laten, toen ik hoorde, dat de deugniet
dien kant was uitgegaan.

Mijnheer Brisk bracht vrouw en'kinderen thuis.
Daarna spoedde hij zich naar 't do"p. Hij kwam
hier bij den pclitieman, den ,lconstabel, zooals
men dezen noemde.

De konstabel luisterde aandachtis en zei toen:

- 
O, dat i,s Peter 'Webster!... De ]<erel heeft

vroeger ootr< niet gedeugd, maar sedert een tijd
Ieet< het, of hij zich sebeterd rhad. Zijn oude stre-
len zijn dus weer [roven gekornen... Ik ,al tele-
foneeren naar de politie in den omtrek. Er is veel
kans, dat rve den dief snappen.

- 
Hij heeft geen farnilie op 'r dorp, heeft hij

ons gezegd, hernarr rnijnheer Brisk.

- 
Neen, zijn ouders zijn al een heelen tijd
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dood. Een broer en een zuster zijn naar Londen'getrokken. 
Die Peter is een paar jaar in een wees-

huis van het naburig stadje,geweest, en daar had-
den ze ook al last met hem. Maar laat i'k nu han-
delen, and,ers raakt de schelm te ver weg.

Mijnheer Brislc keerd,e naar huis terug. Hij
moest kalm nader n'i,euws afwachten. Hij vond
het onaangenaam, zoo in zijn rustig leven ge-
stoord te worden.

's Avonds nog kreeg hij bericht, dat Peter op
een do,rp, twee uu'r verder, aangehouden was. Hij
had het gest'olen geld nog ibij zich. Den volgenden
dag zou men hem naar lrier over,brengen.

Mijnheer Bris,l< sliep dien nacht niet goed. Hij
was wat zenuwachtig door die vervelende geschie-
denis.

's Morgens, om negen uur, kwamen twee
konstabels met den gevangene. Veel menschen
troepten samen. Ze hoorden wat er ge,beurd was.

- Sommigen zeiden nu, hoe het hun altijd ver-
baasd had, dat die Londensche heer Peter'Webster
in diens't wilde. Ze zouden,beter gedaan hebben
mijnheer Brisk vïoeger gewaarschuwd te hebben.

De politiemannen leiddefr.Peter in het kantoor-
tje. De dief kon niet loochenen. Hij bekende dat
hij den lessenaar met den werggenomen sleutel ge-
opend ihad. Hij scheen niet beschaamd or"" riy,
daad, en hij keek nijdiig naar zi,jn vo,ormaHgËn
meester.

-IO-
* II _

- Op zijn siaapkamer heeft Peter een koffer
staan. Ik zou willen, dat gij daar eens in keekt,
zei mijnheer Bris,k tot de konstabels.

- 
In mijn ,koffer zit er niets van u, beweerde

Peter Webster.
Maar dre agenten waren wantrouwend. Ze gin-

gen met den'heer de,s huizes naar boven.
Feter moest zijn koffer openen. Er lagen klee-

ren in. Maar daaronder vond een der konstabels
eenige zilveren lepels en vofken.

- 
Die hehooren mij al lang toe, beweerd,e

Peter.

- 
Dan heb,t ge kostbaar eetgerief, zei de poli-

tieman.
Mijn,heer Brisk bekeek de l,epels en vorken.

- 
Ze zijn mijn eigendom, zei rhij, en hij wees

naar een J. 8., de voorletters van zijn namen.
Peter ûloes't dan toch be'kennen, dat hij die le-

pels en vorken uit de lkas in de woonkamêr
gehaald had. Ook mevrouw herLende hei gesto*
Iene.

Peter werd dan terug naar het dorp geleid en
vervolgens naar de gevangenis in de naburige
s,tad. Een paar weken later veroordeelde de rechter
hem tot drie maanden gevangenisstraf.

Mijn,heer Brisk had nu een nieuwen knecht,
d,ie hem aanbevolen was geword,en doo,r den
konstabel.



ll.

De zomer was voorbij" De herfs't brachr nog
eenige schcone dagen. h{ijnheer en rnevïouw
Brisk bleven van de natuur genieten. En ze be-
sloten den 'Winter buiten door te brengen. De
dokter, die mijnheer Brisk veel verbeterd vond,
raadde hern ook aan nog een tijd uit Londen weg
te blijven.

De dagen werden korter, maar 't was 's avonds
gezellig in huis bij de heldere lamp. Over dag
konden de ouders nog dikwijls met de kinderen
in den tuin vertoeven of lange wandelingen doen.

Zekeren dag zagen ze zigeuners in de buurt.
Deze waren bezig met potten en pannen te her-
stellen.

- 
Ik wou, dat dit volkje rnaar gauw verder

tro'I<, zei mevrouw Brisk. Ile vertrouw die zwer-
vers geen zier. lk heb te Londen zuike ongunstige
verhalen over hen gehoord, hoe ze de menschen
bedriegen en b,estelen.

- J., i'k ook. Maar deze werken toch, en wil-
len hun brood verdienen. Ge rno,et u niet ongerust
maken. En misschien zijn ze vanavond ai we.r
een heel eind van'hier.

Te vier uur waren rnijnheer en mevïouw met
de kinderen weer thuis. Even later klonk er buiten
vioolspel.

_12_

- 
V[at is dat voor muzi"i.] .rto"g tnevrouw

Brisk verwonderd.
Ze keek door het raam.

- 
O, John, het is 'een zigeuner, die op de

vio,ol speelt, vervolgde ze.

- 
luislsl eens!... Het ,klinkt aandoenlijk

schoon.
Zacht ruischte de muziek door den stillen

avond.
Toen het lied git was, ging mijnheer naar de

deur. Hij gaf den zi'geuner een flinke belooning
en zei:

- 
Speel nog eens wat.

De echtgenooten luisterden aandachtig. De
zigeuner liet nog twee liederen hooren. Dan groet-
te hij beleefd en ging ,heen.

- J", de zigeuners zijn over het algemeen zeer
rnuzikaal, zei mijnheer Brisk. Te Londen spelen
er dikwijls zigeunerorkesten.

Dora, die naar het dorp was geweest, wist te
vertellen, dat er zigeunerwagens stonden aan de
kruisstraat. De mannen, vïouwen en ,kinderen

zat'en rond een groot vuur, dat ze aan den kant
van den weg ontstoken- hadden. Dorpelingen ke-
ken er naar, maar waren toch niet erg gesteld op
de aanwezig,heid van die vreemde gas,ten.

Dora kende reeds allerlei verhalen over het
vollc met het gebrons'de gelaat, de donkere oogen
en zwarte ilokken.
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- Ais de zigeuners te oud zijn, om nog meè

te rrel<l<en, *ood.n ze levend begraven, beweerde

ze. En de jongeren dansen dan om den kuil'
Dat had de smid verteld.

- 
Dora, ge moet al dien onzin ni'et gelb'oven,

sprak mijnheer Bris,h.

- 
De s,mid zei ook, dat ze 'kunnen toovereti.

hernam de dienstmeid.

- 
Toe, houd maar op met al die kletspraal,

sprak haar meester.
Den volgenden dag bleven de zigeuners nog bii

het dorp.
F{et regende; mijnheer en mevrouw Brisk

rnoesten binnen bl:ijven, er zouden nu wel' veel
van die dagen komen, wat later ook met sneeulY,
maar er waren boeken en tijdsChriften. En wie
gaarne lees,t, verveelt zidh nooit. Mevrouw had
trouwens veel werk met de kinderen.

't Werd vroegeï donker. Te zes uur b,rach'ter,
rnevrouw en Dora de kinderen naar boven. De
rneid bleef bij die l<leinen, trot ze sliepen.

Het was zoowat zeven uur, toen Dora de tafel
derkte voor het avond'maa].

Mevrouw ging nog even naar d,e kinderen zien,
of deze zich niet bloo,t gewoeld had'den. Mijnheer
hoorde een gil.

- 
Dat is Esther ! zei hij verschrikt en hii liep

vlus de trap op.
__ Wat is er? r'roeg hij.

__14-*

*- O, Bob., anze BoL,...
-_ Wat dan?

- Hij ligt niet in zijn wieg !

- 
Hoe kan dat)

- 
Bob is er niet meer ! riep mevr'ouw Brisk

- 
Waar kan het kind dan zijn) Dora zal het

toch niet 'op een andere kamer gelegd Èrebben.
De meid werd geroepen. Ze was even on'ts'teld

al's de ouders.
Ze had kwart na zes de kamer verlaten. toen

de kinderen rustig sliepen, Bob in zijn wie,g en
Tom in zijn beddeke.

- 
Er is iemand hi,er geweest! sprak Dora.. Zie

diie modder op den vloer... Iemand van buiten...

- 
'Waar'lij'k, het is zoo! stemde mijnheer toe.

- 
O, dan is Bob weggenomenl kreet me-

vrouw.

- 
Maar wie z,ou zo,o iets doen ) s,tam,elde haar

man.

- 
De zigeuners. Die stelen dikwijl,s kinderen,

zei d,e,smid, hernam Dora.
De zigeuners !

Ja, mijnheer en mevrouw hadden vroeger ook
wel hooren vertellen, dat zigeuners kinderen weg
nemen.

- 
O, John, ga toch dadelijk zien of de wagens

er nog srtaan. En loop dan naar den ko'nstabel !

Ons nief kindt zei mevrouw schreiend.
Tom bleef rustig d,oorslapen.
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Esther zat nu bleek en bevend in een zetel.

- 
Dora, zo.rg voor mevïouw; ih ga op onder,

zoek uit, zei mijnheer Brisl<.
Hij spoedde zich naar beneden en vlug trok hij

ziln laarzen en zijn overjas aan.
O, wat was ,hun nu overkomen) Bob, hun

kinde van bijna twee jaar, gestolent
lVlijnheer Brisk zag de slilkerige voerspoïen

oo,k op de trap en in d. gung, tot àan d" ."ht"r_
deur, die los was.

- 
Dora ,heeft w,eer verge-ten de achterdeur te

sltriten en iemand is hrutaal langs hier naar binnen
gekomen, dacht mijnheer Bris[.
- Hij begaf zich naar buiten. Eenst wilde hij bij

de zig-euners zijn. Al,s de wagens er nog ,tonâ"n,
zou,hij re bespieden. En *u".r, ze al vlrtrokL.i,
dan konden ze nog gemakkelijk achterhaald wor-
den.

- _ 
Het regende niet meer. Er woei een kille wind.

Maar de arme vader had het warm van angst en
spanning.

-- 9, God, geef ons Bob rerug! bad hij.
__Hij berei,kte de _plaats waar tiee larrdw.g"n

elkander kruisten. Op een stuk vagen grorrd *Ër-
d.en er drie wagens. De ,ig",rrr"rr u"h""rr.o ;;à;
allen binnen te zijn, wani nu brandd" 

", g*
vuur, aan den ,I<ant van den weg. Alles *u.-"tii.

Mijnheer Bri,s\ ging op het voJrbalLo" 
"un 

i"r,
eersten wagen. O"":? venstertje blonk licht.

f)aarbinnen }<lonk een stem. De heer Brisk
luisterde.

<< De Heer is mijn 'herder. Er zal mij niets
ontbreken. ))

Mijnheer Brisk gluurde door het ruitje. Hij her-
kende den zigeuner, die vo'or zijn huis zoo aan-
doenlij'k viool had gespeeld en nu uit een boek
las. Op een rustbed lag een vrouw.

Mijnheer Brisk begreep plots, wat er hier ge-
beurde. Di,e vrouw was erg ziek, misschien wel
stervend, en haar man troostte en bemoedigde
haar,m,et heilige woorden.

- 
Zull<. .àïr -"rr'.'"h steelt geen kind, zei de

heer Brisk bij zich zelf. Hier rnoet ik niet zijn...
Hij wilde heen gaan, maar stootte tegen een

emmer, d,ie op het baikon sto,nd.
De zigeuner moest dit gehoond hebben, want

snel rees hi'j van zijn bankje op en kwam naar
buiten.

- 
Is daar iemand? vroeg hij.

In het schijnsel zag hij den rheer Bris,k.

- 
Gij zijt het, die rnij gisteren een milde aal-

moes hebt gegeven, toen ik vo,or uw huis viool
speelde, zei hij.

"".-- Ja, antwoor.dde mijnheer Brisùr.

- 
'Wat verlangt ge van mij )

- 
Ik ben wanhopi,g. Nog geen uur geleden

werd mijn jongste kind uit rnijn huis weggehaald.
Men heeft het ons ontstolen.
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-:- En gij meent, dat een van de onzen dat
gedaan heeft. O, ik weet ihet wel, dat men allerlei
kwaad van ons vo{lc vertelt en onder meer, dat
wij kinderen rooven

'_ Eerlijl< gezegd, ik dacht zoo iets, maar ik
heb u hooren lezen voor uw \rrouw' die zeker
erg ziek is.

- 
Mijn Gita zal niet lang rn'eer l,even, en i'k

bereid haar op het srterven vo,or. Wij zijn Christe''
nen geworden, al een heelen tijd.

- fssn ilc u hoorde, wist irk dadelijtl<, dat gij
geen ,kind zoudt s,telen...

_* Wij wililen eerlijk le,ven, mijnheer. 't Is

waar, dat ik gisteren voor eenige huizen viool ging
spelen, om wat geld in te zamelen. De nood
dwong me er toe. Ik moes't versterkende middelen
voo,r mijn arme vrouw koo'pen. Ik wil haar laatste
dagen zoo veel mogelijk verlichten. O, ik verzeker
u, dat ge,en der onzen uw kind heeft weg'genomen.
In den anderen wagen wonen twee broers met
vrouw en kind,eren. Zii ook zijn Chrisrtenen ge-
worden en doen ,hun best om braaf te leven. Is
het kind uit het huis gehaald?

In enkele woorden vertelde de ,heer B,risk het
gebeurde.

- 
Dan kan de schuldige nog niert ver weg zijn,

hernam de zigeuner.

- 
Neen, wan't er is sedert nauwel'ijks een uur

vet'loopen.
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- Misschien kan ik u helpen of mijn broer zal
het doen, want ik mag mijn vrouw niet verlaten.
We hebben een goed afgerichten speurhond.

- 
O, gij geef't me dadelijk hoop.

- 
Wilt ge meegaan, mijnheer) lk ben de

hoofdman van ons groepje, en miin br,o'ers doen
alles, wat ik vraag.

De heer Brisk volgde hem naar den tweeden
wagen.

- 
ponan! riep hij.

Een jongere zigeuner kwam dadelijk naar
buiten.

- 
'Wat is er, Roger) vroeg hij.

- 
Hier is een heer, die uw rhulp noodig ,heeft.

- 
STat is er te doen )

De hoofd,man ,sprak vlug over het gestolen
kind. Hij verzweeg, dat mijnheer Brisk eerst de
zigeuners verdacht had.

- 
Rolof zou hier goede di'ensten kunnen be-

wijzen, vervolgde Roger.
-_ J^, onze h'ond is een ui,trnuntende speurder,

zei Donan.
Hij was dadelijk bereid rnijnheer Brisk te ve,r-

gezellen.

- 
Maar ik zou gaarne hebben, dat de konsta-

bel ook meeging, vervolgde Donan. AIs mijn
]rond het spoor vindt, mag ik niet optreden als een
politieman.

- 
We zijn hier dicht bij het dorp en kunnen
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den konstabel halen, antwoordde rnijnheer Brisk.

- 
Gôd he,lpe u, sprak de'hoofdman.

Een groote hond werd uit een lrok ,onder den
wagen gehaald. Het was een prachtig dier.

'Donan leidde hem mee aan een band en met
den heer Brisk begaf hij zioh ,naar het d'orp.

- 
lso,f,ya de kons,tabel er is, gaan we naar uw

woning, zei de zigeuner. Rolof m'oet dan op de
kamer gerbracht worden, waar uw kindje siiep.
Hij zal aan de wieg snuffelen en ook aan de
moddersporen. En dan laten wij hem verder
gaan. Ik ben zeker, dat ,hij ihet juiste spoor zal
volgen.

- 
O, ge geeft me nieuwen moed, sprak de

heer Brisk. Laten we voort maken. De dief zal
zic,h oo'k enel verwijderd hebben.

De konstabel was gelukkig thuis. Hij keek
vreemd op, toen hij mijnheer Brisk, een zigeuner
en een hond voor zijn woning zag staan.

* Ga maar alleen binnen, zei Donan. Ik wach,t
buitten. Het is rhet ibest, dat de hond geen andere
woning hetreed,t, v6ôr hij in de uwe is geweest.

De heer Brisi< stapte in huis en gejaagd ver-
tel'de Èrij aan den konstalrel, wat er gebeurd was.

- 
En die zigeuner wil u helpen? vroeg de

politieman.

- Ja. De hoofdman was daarto,e dadelijk be-
reid.
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- f1rts31 is ùret geen list van hen, om ons te
bedriegen l

- 
Hoe dan)

- 
'Wel, dat ze zdlf uw kind ergens wegge-

moffeld hebben ert ze ons nu op een valsch spoor
willen brengen. 'Wie zou er hier een [<ind stelen,
buiten zuii<e zwervers? Dat is nog nooit gebeurd.

-- I,k heb aile vertrouwen in de zigeuners.

- 
Ik niet.

- 
Een man, die zijn zidke vrouw rnet heilige

woorrden vert'r,oost ,en op het ,sterven voorbereidt,
steelt geen kind. O, laat ,ons niet ,talmen!... Ik
smeek het u, ga dadelijk rnee! drong de heer
Brisk aan.

- 
Goed, go,e'd, ik zal uw zin doen, maar ik

ben overtuigd, dat we ,heelemaal verkeerd uit-
loopen.

De konstabdl maakte zich voor den tocht klaar.
Met het gure weer zaten de dorpelingen veilig in
hun woningen. Maalde smid had toch iets be-
melkt en was naar buiten gekomen. Hij zag den
konstabel bij mijnheer Brisk en een zigeuner, die
een grooten hond aan een ieihand hield.

- 
'Wat is er nu gaande, Fred) vroe,g hij aan

den politieman.

- 
O, niets bijzonders, antwo,ordde deze. Ge

kunt,gerust op uw beide ooren slapen.

- 
Als er niets bijzonders 'gaande was, zoud,t

ge bij avond wel in uw lyarme kamer blijven. Het
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is waarlijk geeri wandelweer, hernam de smid.* Wel te rusten! wenschte de konstabel hem
en hij vertrok met zijn gezelschap.

- Die zigeuner heeft zeker rbij den Londen-
schen mijnheer wilien s'telen, oordeelde de smid.
Dat volkje moest al dadelijk, toen.het hier neer-
streek, verjaagd zijn geworden. Wij zijn toch veel
te fatsoenlijk om zwervers tot gezelschap te
krijgen.

I II.

Mevrouw Brisk was als *.nho,pig.Ze had het
huis afgezocht, meenend dat Bob weggekr,open
kon zijn.

Maar de modderige voetstappen wezen al t,
duidelijk op roof. Tom slie'p nog rustig vo'oy't. En
m,evrouw zat nu naast zijn bedje te weenen.

Dora kon geen woorden vinden, om,haar meea-
teres te tro'osten.

De bel klingelde.

- 
O, daar zal mijnheer terug zijn, zeide meid.

Mevrouw Brisk ging zelf naar beneden.

- 
Heb,t ge Bob niet bij u ? kreet ze, ,toer- ze

de deur geopend had.

- 
Neen, Es,ther, ,maar nu heb ik goeden moed

ons arm kind te vinden, antwoordde haar man-
Mevrouw bemerkte Donan.
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- Weet die zigeuner er meer van of wil hii
niet sprdlcen? 'hernarrr ze heftig.

- - Deze brave man komt ons helpen met zijn
speurhond.

- 
Mevrouw Bris'k den,kt al net als ik, dacht de

konstabei. Mijnheer laat zich sl'uw bedriegen door
dat vollc. Nu, ik zal alles eens afzien. Mij zullen
ze toch niet voor den aap houden,

Mijnheer Brisk leid'de Donan met den hond
naar de slaapkamer der kinderen.

De zigeuner sprak eenige woorden in een
vreemde taal tot het dier.

Rolof snuffelde aan de wieg.
* Houcl den hond eens eenige ,kleertjes van

'uw kind onder den neus? vroeg hij dan.
Dit gebeurde. Ro,lof snuffelde sterk. Weer zei

Drona4 iets in zijn vreetnde taal.

- 
Allernaal komedie, dacht de politieman. Die

kerel wil ons een rad voor de oogen draaien.
Maar de hond rukte aan den,lei,band en ro,ol< nu

aan het achtergebleven slijk op den grond.

- 
Wij zullen nu Rolof vorlgen, ze,i Donan. Hij

wil verder...

- 
Esther, straks verteil ik u all,es, sprak mijn-

heer Brisk gejaagd.

- 
O, mag ik rnee? vroeg de bedroefde moeder.

- En Tom?

- Het is waar, ,ik moet hij he,nr blijven.
* Ja, sluit goed de deuren, neem Tom meq
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naar beneden en wacht met Dora op onzen terug-
heer. En lieve, bid, dat God onzen tocht zeseni.

De hond scheen haastig om het spoor te volgerr.
Hij liep naar de achterdeur.

- 
'L3pgs hier 'moet de dief binnen gekonren

zijn, srprak de heer Brisk.

- 
O, R.olof heeft het spo,or be,et, verzclcerde

Donan. lk zie het aan zijn ,manieren. Houd rnaar
goeden moed, mijnheer!

De hond vervolgde zijn weg door den tuin naerr
de haag, waar een poortje was, dat op een land-
weg uitgaf. Het poortje was opengebioken,

- _l-angs hier is de roover op mijn erf geko-
men. Vanrniddag was het poortje nog in go"d.n
s'taat, verklaarde de iheer Brisk.

De konstabel begon nu toch gunstiger over den
zigeuner te denken.

Rolof aarzelde geen oogenblik en volgde Jr,n
landweg in de richting van het bosch.

In spanning volgden de mannen hem.
De hond ging nier in het rbosch, doch snuffelde

langs den zoom, tot aan een beek. Du" [i.p hij
langs de beelc naar een kieine brug en rende er
over heen.

.- --- O, hij heeft een sterk ,spoor, zei Donan.
Rolof is onsruimig, hij weet ai, a"t Uj i;;;i
vinden.

. 4ur de overzijde vaï] de beek was een dreef en
de hond sloeg deze in. De dreef ,liep uit op een
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grintweg. Rolof; ging steeds verder. Weldra ver-
liet hij den grintweg voor een pad door de weiden,
en na een kwartier sprong hij over een smalle
gracht in een boschje. Hij weifelde geen oogên:
blik, .l waïen er hier verschillende wegels. Da-
delijk trok hij zijn meester mee over een pad, da.t

recht in het bosch voerde.

- 
Ginder is licht, flyisterde de konstabel.

- 
Daar zal een huisje staan, meende de heer

Brisk.
Ze waren nu al een uuï gaans van hun eigen

dorp.
Men kwam inderdaad aan een hut, getbouwd

van leem en twijgen, met ,laag dalc. Rolof sprong
met de voorpooten tegGn de deur.

Donan hield den hond in bedwang.

- 
Hier moeten we zijn, sprah hij zacht.

De konstabel schop'te zoo hard hij kon tegen
de wrakke deur, welke dan'open vloog.

Met zijn revolver in ile hand, sprong de politie-
man binnen.

Bij een vuur in den,haard zaten twee mannen.
Ze rezen verschrikt op.

- 
Handen omhoog of ik sihiet! riep de kon-

stabel.
De mannen gehoorzaamden onmiddellijk.
* Bob! kreet mijnheer Brisk.
Op een hoopje stroo in den hoek 'lag zijn kindje

te slapen.
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- O, C"d, i|. danft u, ik dank ut snikte devader, t,oen hij zijn zoontj;;; Ë;r_en narn.Rolof wilde naar een d., *urren springen.--.-- Houd rne dar ,beest 
"r" fr.iliif I schreeuwdcde'kerel angstig.

-- Peter '!Ve;bster! 
riep de rkonstabel uit.Mijnheer Brisk keek "; ; fr"rËa" d.en lcnechtdien hlj voor diefsr.t 
";;;t ù;Jà'ura,.

,"l,"Jrl" 
had moeite .r-n"i"f-; bedwans rè

- Dat bees,t zal me verscheuren! kermde pe-ter 'Webster.

De zigeuner streel.Le Bolof en zei eenige woor,den in zijn eigen t""I. 1;;'i."iJ'au hond zichkalrn neer..- 
Sol:f rheeft zijn werk gedaan, sprah Donan.

- J., het rbravq verstanjig" jiËrr 
spra.k mijn_heer Brish ontroerd.*- Is het kind onged-eerd-)_ vroeg de [<onstabel.

- Ik merk er niet" .arr. Het-,JË?pr rustig, ant-woordde de vader.

- l(/at hwaad zouden wij aan eerr kind doenlriep Webster uit.

- 9ii hebt het tocrh gesro,l,en.

- Ik dat hind gestolËn?

- Liegt ge nog?

, -- Ik èen eergi-steren 
-uit de gevangenis ont-stageri. Met miin vriend !ri";;;"f,;ii *"rk. W.trad,en d.z. hui brn:,, 

"* ;;;;* en zasen

dat kindje op het stroo liggen. We ware,n ver-
wonderd niemand anders te zien. Misschien zijn
de ouders nog ui,t, En gij denkt dat wij dat kind
gestolen hebben...

- Gij gepaten,t,eerd,e leugenaa,r I schold de
konstabel.

-- Ih lieg niet, 'hernam Welbster.

- Hr, gij liegt niet... De trond ib'eschuldigt u.
Waciht, we zullen hem ilos laten e,n zien, wat hij
doet... Hij ,heeft het spoo,r van het [indje gevon-
den en als hij nu op u toespringrt, is het een
bewijs, dat ge'ptrichtig zijt.

Het leek wel of Rolof den konstabel begreep,
want hij begon te grollen en richtte d,en kop op.

- Houd het beest van m,ijn lijf I kermde'Web-
ster. Welnu, jâ, ik heb het kind weggehaald.

- H., nu,kunnen we verder spre,ken. Cij zijt
in het huis van mijnheer Brisrk gedrongen.

- Ja.

- Hoe deedt ge dat?

- f6sn het donker werd, brat< ik Èret hof-
poortje open /en zoo kwam il< bij de woning. Ik
wist, dat de kinderen orn zes uur naar bed ge-
bracht worden. Ik kende hun slaapkarner. To.n
daar rhet licht uitging, begreep i,k, dat de kleinen
stl:iepen en Dora naar boneden was.

- Ju, gij kent goed de gewoonten, want ge
ziit er kn_99h1 geweest, merkte de konstab"l op.
En toen, Webster?
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-=- De achterdeur was niet gesùoten. lk sioop
binnen err haalde Bob van de kamer. Vlug ver-
trok ik met het kind. Ik hoorde"miinhet'r en me-
vrouw in de woonLamer en Do,ra in de keul<en. Ik
handelde vlug. Cch, het was een zot plan van me.
Ik ver.dween mei het kind door het hofpoortje en
daar wachtte rnijn karnaraad.

Hij wees naar den anCeren man, die weer op
een ban'kje zat en in het vuur staarde, als kon
di't all,es hein niet schelen.

N{aar nu keek hij op en zei:

- Ik ben niet in het huis, zelfs nie't in den hof
geweest. En i}< wist niet, wat Webster wilde uit-
voeren. We hebben eikaar in de gevangenis lee-
ren l<ennen en werden samen ontsla'gen. We he-
sloten geiweeën op stap te gaan, om werk ,te zoe-
ken. Maar <lat V"/ebsteï een kind wilde stelen, wist
ilr niet. Wat l<unnen'ovij met zoo'n schaapje doen)

- Jenson, ge liegt ! snauwde We'bster hem toe.
We zijn er nu bei,clen âan en ge rnoet niet pro-
beeren mij er alleen in te lappen. Ge waart het
soed met rnij eens, toen ik'u het plan voorstelde.

- 
En welk plan was dat nu eigenlijk? vroeg

d,e konstabel.

- 
\Ve zouden het kind rooven ,en rnorgein

moest Jenson naalmijnheer Brislc toegaan, om
een losprijs te e;schen.

_- Ge,meene leuqenaar! Ge vindt dat nu uit!
tierde Jenson woedend.
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-- Zoudt ge dai verhoor niet op het dorp
kunnen voorrtzetten? Ik ben gejaagd om met Bob
naar mijn vrouw te gaan, zei de iheer Brisk.

-_- O, il' iben dadelijk klaar, sprak de konsta-
bel. \Y/ebster, vertel verCer over uw plan! gebood
hij.

__ O, 't is gauw verte{d. Morgen m,oes't Jen-
son dus naar mijnheer Brisù< toegaan, om een

losprijs te eischen.

- 
En als mijnhee,r Brisk dan naar mij zou

gekomen zijn?

- 
'We hoopten, dat hij dadelijk zou betalen.. '

- 
Uw vriend mces,t er zeker wel bij voegen.

dat bij r,r'eigering de trçleine gedood zou worden.

- 
Neen!

- 
'We kennen die gemeene pral<tijken. Ge

zuit wel verder ondervraagd wo'rden. Voorloopig
weet ik genoeg. Jenson, gij houdt vol, dat'Webster
u niet over een kind heeft 'qesprol<en?

- 
Enkele woorden...

- 
O, zoo!

- 
Hij zei, dat die mijnheer,hern in de gevan-

genis had geholpen en hij nu wraak wilde nemen.

- 
Dat is wa"ar oo}< ! schreeuwde Peter 'Webster

di,e plots in woede ontstak. Waarom rlo€s,t ,ge me
aanklagen voor een paar pond, die ik wegnam?
vroeg hij aan den ,heer Brisk.

- 
Laffe sc,helm, ik spreek met u ni,et, ant-
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woordde deze. Ëen kindje roovsn... Gii ziit een
doortrapte boef.

De konstabel haalde boeien te vo,o,rs,chijn.
'..- Ili ben onsc,huldig! [:,ewee,rde Jenson. Ik

wilde rnet dat wicht niets te maken thebben. Ik
heb zelf geen eten, wat zo,u ik nog voor zoo'n
sehaap zorgen?

- Ik doe u beiden deze arrnbanden aan en
ge gaat gewillig mee of anders kornt die hond
weer op de p,rspp"n[ ve'rzekeyde de politiernan.

Peter '\,Vebster 
l<e'ek s'chuw naar Rolof en liet

zich kalm iboeien. -{enson bood evenmin verzet.

- 
We gaan, zei d'e ikonstabel.

Mijnhee,r Brisl< hi,elci Borb ond,er zijn jas, O,
was hij nu maar al thu'is om Esther gerusrt te
s'tel'len.

Het groepje begaf zic'h op weg.

- 
Webste'r is een gevaarlijke misdadtiger, zei

de konstabel. En zijn maat zal wel van dezelfde
soort zijn.

- Hoe i,,k n;iet eer aan Webster gedacht heb,
maar ik wist niet, dat hij'reeds vrij was,, sprak de
heer Brisk.

*_ Hij is pas los. Zooierts zou iù< nie,t van hem
geloofd hebben. Hij is wel diep gezonken. Hij zal
nu voor een heelen tijd opgsborgen worden.

De lco,nstabel ging niet mee tot aan de woning
van Brirsrk. Hij zou de,gevan,genen recht naar het
dorp brengen en daar opsluiten. Hij vr,oeg Donan
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hem,met den hond te vergezelien. Zoo zou hij de
beird,e boeven het best in bedwang houden.

De heer Brisk spoedde zich naar huis. Esthe,r
kwam o,p het gebel naar de deur en nog voo,r
deze geopend was, riep haar rnan:

- 
Ik heh Bob hij me...

Dat was een heerlijke terugkomsrt. Esther
weende van \rreugde. Ze 'o,nderzocht he't hindje.
Dit had niet het ,minrste letsel. Het werd weer in
de wieg gelegd. En mijnheer Bristr< vertelde alles
van den tocht.

- 
Morgen moet ik terug naar de zigeuners.

zei hij.

IV.

De smid had al rond verteld, dat de zigeuners
bij mijnheer Brisk wi,lden stelen. Maar al spoeJig
hoorde men het gro,ote nieuws, dat druk werd
bespro,ken.

Mijnheer Brisk bezocht Roger, den hoofdrnan.

- 
Ik verdacht u van kinderroof en gij boodt

me dadelijk uw hulp aan, zei hij.

- 
Christus leert ons den naaste eyen.lief te

hebben, a,ls ons zeif, antwoordrde de hoofdman.
Vnoeger Ïeefde ik als een,heiden en vel,en van ons
volùc-doe,n dat nog. Een zigeuner is predi,ker ge-
worden en heeft ook rnij geleerd, wat het Chïis,
tendom is.
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- IVat kan ik voor uw vrouw doenl vïoeg
mijnheer Brisk. Zoo we haar eens naar het zieken.
huis in de s,tad brachten...

- 
Dat kan mijn Gita niet meer baten. Spoedig

gaat ze naar den Hemel.
Mevrouw Bris^k kwam de kranke bezoeken e,n

verlichtte haar laatste dagen.
Toen Gita een wee'k later begraven werd,

srtapte mijnrheer Bris,k mee in den sto,ert. En veel
dorpelingen toonde,n hun rbelangstelling.

Peter'Webster en Jenson werden tot veel jaren
gevangenisstraf veroordeeld.

Mijnhee,r Bris,k ibleef ,nog,e,en jaâr op den buiten
en genas goed.

De zigeuners waren reed's ilang ver'trokken,
miild beioond door den Londenschen ,koopman.
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